B1.25 ;Qué colegio elegir?

Jakgq szkote wybrac?
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El campus

La secretaria

La administracién

El centro de recursos

La aula multimedia
La guarderia
El jardin de infancia

El colegio publico
El colegio privado

El colegio concertado

La educacién primaria

La educacién
secundaria

El instituto

La lista de espera
La asignatura

(kampus) La clase tedrica
La clase practica

La matricula

(sekretariat)
(administracja)

(centrum zasobdéw) La beca

racownia .
Zultimedialna) Matricularse
(2tobek) Matricularse
(przedszkole) Devolver la

matricula

(szkota publiczna) Pedir una beca
(szkota prywatna) Dar una beca
ﬁ(f:;(;;i : ‘;bhczno_ Ganar una beca

(edukacja wczesnoszkolna)Hacer un

intercambio
(edukacja Srednia)

Solicitar plaza
(liccum/technikum)
(lista oczekujgcych) Renunciar
(przedmiot)

(zajecia teoretyczne)

(zajecia praktyczne)
(rejestracja/opfata za studia)
(stypendium)

(zapisac sie)

(zapisac sie)
(zwrdcic opfate za studia)

(ubiegac sie o stypendium)
(przyznac stypendium)
(uzyskac stypendium)

(uczestniczy¢ w wymianie
(studenckiej))

(ubiegac sie o miejsce)

Renunciar a la plaza (zrezygnowac z miejsca)

(zrezygnowac)

1. Gramatyka: Pretérito imperfecto: uzycie

Czas przeszty niedokonany uzywa sie do opisywania czynnosci i nawykéw z przesztosci.

1. Czasowniki zakonczone na -ar

temat + -aba, -abas, -aba, -dbamos, -abais, -aban (ganar

ganaba)
2. Czasowniki zakoriczone na -er / -ir  temat + -ia, -ias, -ia, -lamos, -iais, -ian (devolver  devolvia)
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Uso Ejemplo

Accion pasada en progreso  Charlaban durante horas en la secretaria. (Rozmawiali godzinami w
(sin fin definido) sekretariacie.)

De nifio estudiaba en un colegio publico. (Jako dziecko uczytem sie/w uczytam

Habito repetido en el pasado o
sie w szkole publicznej.)

Iba a solicitar plaza cuando cerraron la oficina. (Miatem/miatam zamiar

Accién que iba a ocurrir S o . o
ubiegac sie o miejsce, kiedy zamkneli biuro.)

Cuando llegué al campus, hablaban con la administracién. (kiedy
dotarfem/dotartam na kampus, rozmawiali z administracjq.)

Accién en desarrollo

Queria informacién sobre la matricula. (Chciatbym/Chciatabym uzyska¢

Imperfecto de cortesia ) ) ) N
informacje na temat rejestracji.)

1. Cuando llegué a la secretaria, varios padres con la administracién sobre la lista de
espera.
a. hablaban a b. hablaron ¢. hablaban d. estdn hablando
2. De nifla en un colegio publico, pero luego hice el bachillerato en un instituto
privado.
a. estudiaria b. he estudiado c. estudié d. estudiaba
3. a solicitar plaza en la guarderia municipal cuando nos dijeron que ya no quedaban
vacantes.
a. lba b. Fui c Iré d. Heido
4. informacion sobre las becas porque estaba pensando en hacer un intercambio el

préximo curso.
a. Quiero b. Queria ¢. Querria d. He querido

1. hablaban 2. estudiaba 3. Iba 4. Queria
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2.€wiczenia

1. Informacyjny e-mail o opcjach szké6t w Madrycie (Audio dostepne w aplikacji)

Stowa do uzycia: solicitar plaza, guarderia, campus, educacién secundaria, matricula, =
secretaria, lista de espera, becas, colegio concertado, educacién primaria

Estimadas familias:

Les informamos de que el préximo miércoles a las 18:00 h tendrd lugar una sesioén informativa

sobre la eleccion de centro escolar en nuestro . Un orientador explicara las
diferencias entre colegio publico, y colegio privado, asi como el paso de la
ala en el instituto. También hablaremos de la

y del jardin de infancia para las familias con hijos mas pequefios.

Durante la sesion, la explicara cémo , qué
documentacién necesita la administracion y como funciona la . Ademas, se
dard informacién basica sobre la , las posibles y las

opciones de hacer un intercambio en secundaria. Antes de la pandemia, muchas familias ya
consultaban estos temas; ahora el interés ha aumentado porque las personas cambiaban de
ciudad con mas frecuencia y necesitaban comparar centros.

Szanowne rodziny:

Informujemy, ze w najblizszq Srode o godzinie 18:00 odbedzie sie spotkanie informacyjne dotyczqce wyboru placéwki
szkolnej na naszym campusie . Doradca wyjasni réznice miedzy szkotq publicznqg, szkotqg dotowang (colegio
concertado) a szkotq prywatnq, a takze przejscie z edukacji podstawowej (educacion primaria) do edukacji
Sredniej (educacién secundaria) w liccum. Porozmawiamy tez o ztobku (guarderia) i przedszkolu dla rodzin z
miodszymi dziecmi.

Podczas spotkania sekretariat (secretaria) wyjasni, jok ubiegac sie o miejsce (solicitar plaza) , jakie dokumenty
wymaga administracja i jak dziata lista oczekujgcych (lista de espera) . Ponadto zostanq przekazane podstawowe
informacje o rejestracji (matricula) , mozZliwych stypendiach (becas) oraz o mozliwosciach wymiany uczniéw w
szkole Sredniej. Przed pandemiq wiele rodzin juz pytafo o te kwestie; teraz zainteresowanie wzrosto, poniewaz osoby
czesciej zmienialy miasto i musiaty poréwnywac placéwki.

1. ¢Qué tipos de centros escolares se mencionan y qué etapas educativas se apuntan en el texto?

2. ¢Qué tramites explicara la secretaria durante la sesién y por qué son importantes para las familias
que se mudan?

2. Uzupetnij dialogi
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a. Elegir colegio publico o concertado

Padre extranjero: Estamos dudando entre un colegio
publico y uno concertado para
nuestra hija; venimos de otro pais y
no entendemos bien el sistema.

Madre espaiola amiga: 7.

Padre extranjero: ¢Y el proceso para solicitar plaza es
muy distinto?
Madre espafiola amiga: 2.

Padre extranjero: Nos preocupa llegar tarde al periodo
de matricula y quedarnos sin sitio.

Madre espaiiola amiga: 3.

Padre extranjero: Tiene sentido; asi al menos
aseguramos la educacién primaria
mientras buscamos otras opciones.

Madre espafiola amiga: 4.

b. Informacién en la secretaria del instituto

Padre extranjero: Buenos dias, mi hijo va a empezar la
educacién secundaria y queremos
saber cémo funciona la matricula en
este instituto.

Secretaria del instituto: 5.

(Wahamy sie miedzy szkotq publicznq a
dotowanq dla naszej crki; przyjechalismy z
innego kraju i nie do korica rozumiemy system.)

(Widzisz, szkota publiczna jest bezptatna i
zazwyczaj oferuje bardzo dobrq jakos¢; szkota
dotowana otrzymuje finansowanie paristwowe,
ale niektdre placéwki proszq o dobrowolng
opfate na zajecia dodatkowe.)

(A czy procedura ubiegania sie o miejsce jest
bardzo inna?)

(Jest podobna: sktadasz wniosek w administracji
oswiatowej wspdlnoty autonomicznej,
zaznaczasz swoje preferencje, a potem
przydzielajg miejsca; w szkotach dotowanych
zwykle jest wiecej list oczekujqcych.)

(Obawiamy sie, ze spéZnimy sie na okres
zapiséw i zostaniemy bez miejsca.)

(W takim razie zaczetabym od szkoty publicznej
w okolicy; jesli dostaniecie tam miejsce, zawsze
mozecie potem zrezygnowac, jesli znajdziecie
inng placéwke, ktéra wam odpowiada.)

(Ma to sens; przynajmniej zapewnimy edukacje
w szkole podstawowej, podczas gdy bedziemy
szukac¢ innych opcji.)

(Doktadnie. A kiedy péjdziecie do szkoty,
zapytajcie w sekretariacie o przedmioty, godziny
zajec i formalnosci zwigzane z zapisami.)

(Dzieri dobry, mdj syn zaczyna szkote Sredniq i
chcielibysmy wiedzie¢, jak dziatajq zapisy w tym
liceum.)

(Dzieri dobry; zZeby sie zapisac, musi pan
wypetnic ten formularz i przynies¢ dowéd
osobisty lub paszport dziecka oraz
zaswiadczenie o ukoriczeniu szkoty
podstawowej.)

Padre extranjero: Perfecto. ¢Suele haber lista de espera (Swietnie. Czy zwykle sq listy oczekujgcych, czy

o hay plazas suficientes?
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jest wystarczajqco miejsc?)
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Secretaria del instituto: 6. (Teraz sq miejsca, ale zalezy to od popytu; jesli
spo6zZni sie pan ze ztozeniem wniosku, moze
trafic na liste oczekujgcych, dlatego polecam
zrobic to jak najszybciej.)

Padre extranjero: También querriamos pedir una beca (Chcielibysmy tez poprosic o stypendium na

para libros y comedor, ya que podreczniki i stotéwke, poniewaz witasnie
przyjechalismy i nasze srodki sq ograniczone.)

acabamos de llegar y nuestros
recursos son limitados.
Secretaria del instituto: 7. (O stypendia nalezy wnioskowac¢ w administracji
wspdlnoty autonomicznej; na naszej stronie
znajdujq sie wymagania i terminy; jesli spetnicie
warunki, mozecie otrzymac stypendium pefne
lub czesciowe.)

Padre extranjero: Muy bien, entonces hoy mismo (Dobrze; w takim razie dzis wypetnimy

rellenamos la matricula y esta tarde dokumenty zapisowe, a po potudniu sprawdze
informacje o stypendium.)

consulto la informacién sobre la

beca.
Secretaria del instituto: 8. (Swietnie. Jesli potrzebuje pan pomocy z
dokumentacjg, prosze napisac do nas e-mail, a
wyjasnimy kroki.)

1. Mira, el publico es gratuito y suele ofrecer muy buena calidad; el concertado recibe financiacién estatal pero algunos
centros piden una cuota voluntaria para actividades extra. 2. Es parecido: presentas la solicitud en la administracién de
educacién de la comunidad, marcas tus preferencias y luego asignan plazas; en los concertados suele haber mds lista de
espera. 3. Entonces yo empezaria por el colegio ptblico del barrio; si conseguis plaza alli siempre podéis renunciar mds
adelante si encontrdis otro centro que os convenza. 4. Exacto. Y cuando vaydis al centro preguntad en secretaria por las
asignaturas, los horarios y los trdmites para matricularse. 5. Buenos dias; para matricularse tiene que rellenar este
formulario y traer el DNI o pasaporte del nifio, ademds del certificado de haber cursado primaria. 6. Ahora hay plazas, pero
depende de la demanda; si tarda en presentar la solicitud podria entrar en lista de espera, por eso le recomiendo hacerlo
cuanto antes. 7. Para las becas hay que solicitarla en la administracién de la comunidad auténoma; en nuestra web tiene
los requisitos y los plazos; si cumplen las condiciones, pueden obtener una beca total o parcial. 8. Perfecto. Si necesita
ayuda con la documentacion, escribanos un correo y le explicamos los pasos.

3. Napisz krotki e-mail (8-10 linijek) do przyjaciela, ktory wtasnie przeprowadza sie do
twojego miasta, i wyjasnij, jakie opcje szkolne sg dostepne dla jego dzieci oraz jakie
podstawowe formalnosci musi zatatwi¢, aby ubiega¢ sie o miejsce.

Te escribo para contarte que... / En mi ciudad hay diferentes tipos de centros: ptblico, concertado y privado.

/ Para conseguir plaza, primero tienes que solicitarla en la secretaria del centro o en la administracion. / Si
tienes dudas, puedes pedir informacién en la secretaria del centro o en el ayuntamiento.
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3. Wazne czasowniki

Matricularse Renunciar
yo me matriculaba renunciaba
td te matriculabas renunciabas

él/ella/usted

se matriculaba

renunciaba

nosotros/nosotras

nos matriculdbamos

renuncidbamos

vosotros/vosotras

0s matriculabais

renunciabais

ellos/ellas/ustedes

se matriculaban

renunciaban
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